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HISTORIJSKI RJECNIK FILOZOFIJE (Historisches Worterbuch

der Philosophie) u redakeiji Joachima Rittera i Karlfrieda

Griindera. Izdavaé Schwabe et Co. Verlag, Basel/Stuttgart. I sv.
1971, V sv. 1980.

Monumentalni filozofijski rjeénik od kojega je do sada iza-
Slo pet knjiga (predvideno je za sada deset) a svaka ima tisuéu
do tisuéu i petsto stupaca velikog leksikonskog formata — §to
predstavlja dvije do tri tisuée stranica obi¢nog formata knjige
— dan je eto za sada na upotrebu u polovici programiranog opse-
ga. Po opsegu to je najveéi povijesno-filozofijski rjeénik u svjet-
skim relacijama, a po vrijednosti nesumnjivo najbolji. Kada
upotrebljavam ova dva superlativna atributa, od kojih jedan iz-
razava kvantitetu, a drugi kvalitetu, neka nitko ne pomislja da
je time izraZeno reklamno pretjerivanje veé €injenica i ocjena
koja upozorava neupuéenog (a to mogu biti samo oni kojima
filozofija nije struka!) na ovo remek-djelo. Stru¢njacima ée pak
veé pri uvidu u ovo djelo te ocjene biti evidentne, jer ée u njemu
naé¢i na znanstveno-kriti¢ki naéin obradenu sveukupnu proble-
matiku filozofijskog misljenja i to u vidu povijesnog ali i sis-
tematskog prikaza, a Rjeénik je veé do sada preko mnogobroj-
nih svjetskih struénih recenzija dozivio samo superlativne ocje-
ne.

Kada sam prije otprilike ¢etvrt stolje¢a razgovarao u Miin-
steru s mojim prijateljem i kolegom, glavnim urednikom Rjeé-
nika, Joachimom Ritterom (poznat je i Siroj javnosti u nas jer
je u biblioteci sLogos« iza3lo njegovo djelo Hegel i francuska
revolucija, 1967) rekao sam mu da pripremam izdanje prvog ma-
log filozofijskog rje¢nika na hrvatskom jeziku. Ritter mi je tada
pokazao svoj plan na preradbi najveéeg i dotad najboljeg nje-
madkog filozofskog rjeénika, a to je Eislerov Rjeénik filozof-
skih pojmova u tri knjige. Veé tada Ritter je imao djelomiéno
dotjeran novi vokabular, s ne§to vise od 5000 natuknica. U tim
razgovorima uzajamno smo se ¢udili jedan drugome. On meni
3to se usudujem s dvadesetak suradnika (a vise ih u Hrvatskoj
nisam mogao nadéi!) obraditi danas pa i mali filozofijski rjeé-
nik, a ja njemu §to raduna na viSe od 500 suradnika, a toliko
filozofa nema cijela Evropa. Medutim on je uvrstio u svoj plan
i mnostvo suradnika &ije struke graniée s filozofijom, pa tako
veé u 5. svesku Rjec¢nika suraduje viSe od 950 suradnika iz vie
od 10 zemalja.

Eislerovim su se Rjeé¢nikom kao neminovnim pomagalom
sluzili svi u svijetu, koji su se bavili filozofijom, a trebalo je pri
tom da imaju uvid u povijesnu dokumentaciju razvitka svakoga
filozofskoga pojma.
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Davno je veé proSlo vrijeme Voltaireova naéina (Dictiona-
ire Philosophique 1764) kada su se u obliku kratkih eseja — u
Montaigneovu stilu — obradivali spriru¢no za sve ljude« poj-
movi filozofije, a time i svi osnovni pojmovi duhovne ljudske
opstojnosti. Takav je sdZepni rjeénik« trebao da bude u to pro-
svjetiteljsko doba priru¢na informacija za svaku zZivotnu priliku
1 za sve prosvijeéene ljude. Voltaireov rjeénik stvoren od jedno-
ga covjeka predstavlja zbir duhovitih, cini¢kih, ali i duboko kri-
tiékih no posve osobnih prikaza i primjedaba na ssva znanja i
sanjarenja covjecanstva«. On je zbir bljeStavosti duha jednoga
¢ovjeka. Voltaire je takvu »dZepnu knjigu« napisao sam, a u
prijevodu je u nas izdana u nakladi Matice srpske 1973. Uz taj
Voltaireov rje¢nik valja svakako spomenuti i prvi njemacki sis-
tematski rjeénik od J. G. Walcha koji je izaSao pod naslovom
Filozofski leksikon godine 1726.

Pro3li su deceniji i stoljeéa. U mnogih naroda izradeni su
filozofski rje¢nici, no po strué¢noj vrijednosti najznaéajniji je
bio Eislerov Rjecénik filozofskin pojmova koji je od god. 1899. do
1930. iza%ao ¢&etiri puta. On obraduje filozofske pojmove no i
grani¢ne pojmove, prvenstveno psihologije a uz to i sociologije,
etnologije, biologije, pedagogije, matematike, jezikoslovlja, pra-
va, povijesnih znanosti pa i teologije, a i drugih filozofiji re-
levantnih znanstvenih podruéja, od danih rije¢i do najznagéajni-
jih varijacija njihova smisla u cjelokupnom povijesnom razvoju
filozofskih dijaloga od poéetka evropskog filozofiranja. Cjelo-
zivotni Eislerov napor uloZen je u izdanje toga rje¢nika i nje-
gove nadopune kao i Leksikona filozofa (1912) u kojem su pri-
kazani Zivoti, djela i uéenja filozofskih mislilaca uz bogate bi-
bliografske podatke pa je posluzio kao pomagalo mnogim pis-
cima povijesti filozofije. Njegov Kant-Lexikon do danas je naj-
opsirniji priru¢nik kod &itanja Kantove sveukupne (éak i ruko-
pisne!) ostavitine, a da je aktualan i vrijedan pokazuje i &inje-
nica, da je izdanje iz godine 1916. dozivjelo novo izdanje 1972.

I to golemo klasiéno Eislerovo Zivotno djelo posluzilo je
Ritteru kao polaziite za ostvarenje ideje nove sadrzajno sve-
strano bogate enciklopedije filozofskih pojmova. Dakako, bio je
uvjeren da danas to viSe ne moZe ostvariti jedan ¢ovjek ni kad
bi ¢itav Zivot posvetio ostvarenju toga zadatka. A trebalo je
da u to djelo ude i sve bogatstvo suvremene filozofije i njenih
grani¢nih disciplina, da on bude pouzdani svjedok povijesno-
-filozofske orijentacije i savjetnik u adekvatno-smislenoj upo-
trebi pojmova. Sam Ritter rece, da ovo djelo treba da smedijem
pojmova i termina uéini pristupatnom mnogostrukost u filozo-
fiji postavljenih pitanja i stvaranja teorijac. Trebao je da kla-
siéno djelo Eislera 3to je moguée informativno potpunije, po
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Sirini najSire a po kriti¢nosti najdublje, realizira sa suvremenih
vidika.

Ovih izaSlih pet svezaka veé na ohrabrujué¢i naéin pokazuje
da su razli¢iti filozofski pravei i filozofske &kole zajedno s raz-
norodnim znanostima — usprkos mnogovrsnosti metoda, pitanja
i stvaranja razli¢itin teorija — danas kao i u proslosti ispunjeni
i noSeni mislju o zajednistvu ljudske znanstvene svijesti.

Od prve Ritterove zamisli, a i poticaja koji je dao izdavaé u
Baselu (»Schwabe et CO«), prije gotovo 30 godina, preko plani-
ranja i proSirivanja zadataka i sabiranja suradnika, po kojima
se ostvaruje djelo po principima suvremene radne zajednice bio
je iza%ao deset godina nakon potpisa ugovora izmedu naklad-
nika i urednika 1971. prvi svezak sprosirenog Eislera< sa 700
suradnika, a danas ih imade, kako veé¢ spomenusmo, 950. Sama
ta tinjenica pokazuje da to nije rje¢nik nego enciklopedija, a
bogatstvom grade predstavlja zapravo stotine i stotine kriti¢-
kih studijskih izlaganja s bogatim i svestranim citatima iz po-
vijesno izmjenivane smislene sadrzajnosti pojedinih termina.
Djelo i nosi dopunjen Eislerov naslov sHistorijski rje¢nik filo-
zofije¢, jer je upravo razrada te povijesne dimenzije osnovna.
Silno su bogati i moZemo reéi iserpni bibliografski podaeci uz
svaku natuknicu. Ta enciklopedijska grada pouzdano zamjenjuje
¢itave biblioteke knjiga. U svakom se pak prikazu pojma svagda
otkrivaju otvorena pitanja i dani temeljni odgovori filozofije u
njenom viSetisuégodiSnjem razvitku, a s gledanja danas prisut-
nih aktualnih filozofskih razgovora. Po toj enciklopediji oZiv-
ljuje povijest pojmova u njihovoj dijalekti¢koj povezanosti, a
ujedno odrazuje u prilozima raznovrsnih pravaca i §kola, bogate
raznovrsnosti suvremene filozofske misli. Dakako da je svagda
izlozen prikaz teziita i povijesnih prekretnica danih osnovnih
problema filozofije, a sve na izvornoj dokumentaciji grade.

U prikazu svjetske povezanosti evropske filozofije s filozo-
fijom Azije (tu sudjeluju uz filozofe i indolozi, kinolozi i japa-
nolozi) te, dakako, s ameri¢kom filozofijom, otvaraju se hori-
zonti svjetske filozofske misli. Sto se pak ti¢e samih termina, oni
koji su adekvatno neprevedivi na njemac¢ki jezik ostali su u
drugim jezicima prvenstveno grékom i latinskom, a kadgod i u
Zivim jezicima. Npr. rije¢i kao: logos, horizam, desiderium na-
turale, elan vital, history of ideas i mnogi drugi.

Ova jedinstvena enciklopedija kao zbirka stotina i stotina
zaokruZzenih samostalnih filozofskih studija i dokumentarnih
cjelina bit ¢ée nesumnjivo velika pomoé¢ svim radnicima na bilo
kojem podruéju filozofije. Kod svakoga nam rada treba sabrana
grada iz tematike koju obradujemo, bilo kao podsjetnik, bilo kao
prodiriva¢ naSe teme, pa ée nam priruénost takvih svestrano
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obradenih tema biti najpouzdaniji i najbolji pomoénik 1 surad-
nik u svakom nagem pojedinanéom radu na filozofskoj tematici.

Ovaj Ritterov rjeénik (koji poslije Ritterove smrti /19147
kao glavni urednik vodi prof. K. Grunder) nije kao Eislerov ute-
meljen na jednoj tada aktualnoj spoznajno-teorijskoj i psiho-
loskoj viziji, koje je povijest antikvarni dodatak. U ovom je
Rjeéniku povijesna grada dana kao aktualno izvori§te danas
otvorenih horizonata. A na tim horizontima vidimo sveukupno
bogatstvo suvremenih strujanja, sve do matematicke logike, Be-
¢kog kruga, egzistencijalizma, marksizma 1 dr.

U svojoj preciznoj obradi problema Rjeénik postaje pouzda-
no sredstvo za razumijevanje i objagnjavanje ne samo povijes-
nih nego i sistematskih pitanja filozofije. No on nije samo rje-
&nik filozofije nego i filozofiranja, koje se nigdje ne zaustavlja
samo na filozofiji, jer ona i nema krutih granica prema znan-
stvenom misljenju uopée. On je otvoreni leksikalni kompen-
dijum, koji je kao kolektivni, kao timski rad nuzno prekoracio
podruéje filozofije u konvencionalnom smislu, no zato zadovo-
ljava sveopéi interes filozofskih i filozofsko-grani¢nih antiteza.
A nema danas ni posve individualnog stvaraoca filozofa koji
neée s interesom individualne teme uzeti taj Rje¢nik kao sa-
vjetnik i informator u druké¢ijim pristupima istoj temi i nalaziti
kriticke poticaje za bogatiju obradu zadanih problema. U tom
stru¢éno sigurnom pregledu opée filozofije i njenoj unutradnjoj
povezanosti i sveopéoj otvorenosti dano je suvremeno zaintere-
siranom istraZivadu bogatstvo davne proslosti i danasnje aktual-
nosti vjeénih filozofskih pitanja. Rjeénik ée ostati jednako ne-
ophodan i koristan po¢etniku kao i stru¢njaku, jer je u njemu
sabrano bogatstvo od gotovo tisuéu struénjaka i njihovih spe-
cijalnih kritiékih uvida u zadane teme suvremene filozofske kul-
ture i njezine bastine.

Uz svaki svezak dodan je na kraju popis obradenih termina
i popis svih autora, koji su u tom svesku suradivali, a i kratica
koje u raspravama susreéemo, §to ¢e orijentaciono dobro po-
sluziti eéitateljima. Nakon posljednjeg sveska bit ée izdan sve-
opéi indeks (Indexband) u kojem ¢ée se naéi popis svih suradnika
i svih ¢lanaka s medusobnim uputama, gdje se doti¢na tema
nalazi u drugim prikazima, §to ée biti velika pomoé ¢itateljima.

Mozemo zakljuéiti da se ovim Rjeénikom — a zapravo bo-
gatom filozofskom enciklopedijom — dobiva informacijsko iz-
voriste i pomagalo za sve koji se danas u Evropi, a 1 izvan nje,
bave filozofijom.
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